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DEMESIO! - Pirmiausiai furnitiirg KK ir MD jkalame j stalvirsj ir Sonus.

do montazu potrzebne sa: UWAGA ! - w pierwszej kolejnosci wbijamy akcesoria ,KK” i ,MD” w blaty oraz boki.
. are ngeded for assembly: WARNING! - The first accessory sticks "KK" and "MD" in the tops and sides.
sind erforderlich fir die montage: WARNUNG! - Die erste Accessoire-Sticks "KK" und "MD" in den Spitzen und an den Seiten.
jsou potfebné pro montaz: POZOR! - Prvni pfislusenstvi holi "KK" a "MD" v korunach a boky.
su potrebné pre montaz: POZOR! - Prvé prislusenstvo palic "KK" a "MD" v korunach a boky.
KOTOpblE HEOBXOANMbI 4151 COOPKY: BHUMAHME! - MNepB.bii akceccyapos nanoyku "KK" n "MD" no BeplunHam v no 6okam.
Surinkimui reikés




Name BOMID | Qty
Baltica06_01 1 1
Baltica06_02 2 1
Baltica06_03 3 1
Baltica06_04 4 1
Baltica06_05 5 1
Baltica06_06 6 1
Baltica06_07 7 1
Baltica06_08 8 1
Baltica06_09 9 2
Baltica06_10 10 1
Baltica06_11 11 1
Baltica06_12 12 1
Baltica06_13 13 2
Baltica06_14 14 2
Baltica06_15 15 2
Baltica06_16 16 2
Baltica06_17 17 1
Baltica06_18 18 1
Baltica06_19 19 1
Baltica06_20 20 1
Baltica06_21 21 1
Baltica06_22 22 1
BalticaO6HDF_01 23 3
BalticaO6HDF_02 24 2
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UWAGA ! - Wypinanie prowadnicy
WARNING! - guides disassembling
WARNUNG! - Ausstecken Fiihrer
POZOR! - vytazeni pojezdi

POZOR! - sprievodca pre montaz nabytku
BHUMAHMWE! -gemoHTax HanpaensioLmnx
DEMESIOI - I$rinkimas atskyrimas
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UWAGA ! - Wypinanie prowadnicy
WARNING! - guides disassembling
WARNUNG! - Ausstecken Fihrer
POZOR! - vytaZeni pojezdu

POZOR! - sprievodca pre montaz nabytku
BHUMAHME! -gemoHTax HanpasnstoLwmx
DEMESIO! - I§rinkimas atskyrimas
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UWAGA ! - Mocowanie do $ciany.
WARNING! - Attaching to the wall.
WARNUNG! - Anbringen an der Wand.
POZOR! - Pripevnéni na sténu.
POZOR! - Pripevnenie na stenu.
BHWUMAHME! - KpenneHwe k cTeHe
DEMESIO! - Tvirtinimas prie sienos.




